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Menighedens Forbegnner

11. Ordets liturgi afsluttes med menighedens forbenner. Diakonen eller
- hvis der ikke er nogen diakon til stede - en leeg person siger fra amboen
opfordringen med bennens tema. Herefter beder alle nogen tid i stilhed,
hvorefter preesten stdende ved sit seede - eller eventuelt ved alteret - med
udbredte arme beder selve bennen.

Menigheden kan sta eller knzele under alle forbgnnerne.

12. For preestens ben kan man i overensstemmelse med traditionen bibe-
holde diakonens opfordring LLad os kneele - LLad os rejse os, hvor alle knzler
under den stille ben.

Sunget:
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Lad os knale!
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Lad os rej-se os!
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Bispekonferencerne kan imidlertid lade formulere andre opfordringer som
indledning til preestens ben.

13. Stedets biskop kan tillade eller pabyde, at andre forbenner fojes til i
seerlige situationer.
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I. For Kirken
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¢ Lad os, kere bredre og sestre, bede for Guds heHi-ge Kirke,
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at vor Gud og Herre ndadigt vil vogte og bevare den i fred og
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enhed over he-le jordens kreds og skanke os at leve under ro-
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li-ge kér, sd at vi mé love og prise Gud, den almagti-ge Fader.

Bennen synges pa den enkle melodi, eller, hvis opfordringen Lad os knele
... Lad os rejse os bruges, pa den hejtidelige melodi.

Lad os, keere brodre og sostre,

bede for Guds hellige Kirke,

at vor Gud og Herre nadigt vil vogte og bevare den
1 fred og enhed over hele jordens kreds

og skenke os at leve under rolige kér,

sa at vi ma love og prise Gud, den almaegtige Fader.

Bon i1 stilhed, hvorefter presten afslutter:

Almegtige, evige Gud,

du, som i1 Kristus har abenbaret din herlighed
for alle folkeslag:

Beskyt din barmhjertigheds veerk,

sa at din Kirke, der er udbredt over hele jorden,
ma holde fast ved bekendelsen af dit navn

1 urokkelig tro.

Ved Kristus, vor Herre.

¥ Amen.
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II. For paven
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¢ Lad os ogsa bede for vor hellige fader, pave N.,
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* at vor Gud og Herre, som har udvalgt ham blandt Kir -
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¢ kens biskopper, vil bevare ham sund og uskadt til gavn
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Gudsfolk.

Lad os ogsa bede for vor hellige fader, pave N.,
at vor Gud og Herre,

som har udvalgt ham blandt Kirkens biskopper,
vil bevare ham sund og uskadt

til gavn for sin hellige Kirke

for at han kan lede det hellige Gudsfolk.

Bon i stilhed, hvorefter presten afslutter:

Almegtige, evige Gud,

alle ting hviler pa din viljes beslutning:
Se 1 nade til vore benner

og beskyt 1 din keerlighed den overhyrde,
som du har udvalgt og givet os,

sa at det kristne folk,

der efter din vilje ledes af ham som pave,
ma vokse 1 troens fortjenester.

Ved Kristus, vor Herre.

[¥° Amen.
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II1. For alle, der har embede 1 Kirken,
og for hele Guds folk af troende
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Lad os ogsé bede for vor biskop N.7, for alle Kir-
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kens biskopper, prester og di-a-ko-ner, for hele Guds
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folk af tro-en-de.

Lad os ogsé bede for vor biskop N.",

for alle Kirkens biskopper, praester og diakoner,

for hele Guds folk af troende.

Bon 1 stilhed, hvorefter praesten afslutter:
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Almegtige, evige Gud,

ved din And helliggores og ledes hele Kirkens legeme:

Hor os, nar vi beder for alle, der har et embede,

at de alle ved din nades hjelp ma tjene dig med trofasthed.
Ved Kristus, vor Herre.

I¥' Amen.

" Her kan navnes bispedemmets koadjutor eller hjelpebiskopper, jf. Generelle retningslinjer
for Det Romerske Missale, nr. 149.
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IV. For dem, der skal debes
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Lad os ogsa bede for ka-te-ku-me-nerne, at vor Gud og
vore ka-te-ku-me-ner
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Herre vil dbne deres orer og hjerter for hans barmhjertig-
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hed, sa at de ved genfodelsens bad ma modtage alle de-
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res synders forladelse, og det ma kendes pa dem, at ogsa
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de er 1 Kristus Jesus,vor Herre.
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Lad os ogsa bede for (vore) katekumener(ne),

at vor Gud og Herre vil abne deres orer og hjerter

for hans barmhjertighed,

sa at de ved genfodelsens bad

ma modtage alle deres synders forladelse,

og det ma kendes pa dem, at ogsa de er 1 Kristus Jesus, vor
Herre.

Bon i stilhed, hvorefter praesten afslutter:

Almegtige, evige Gud,

du, som bestandig skeenker din Kirke nye bern:
Lad (vore) katekumener(ne) vokse 1 tro og indsigt,
sa at de ma blive genfedt ved dabens vand

og forenes med dem, der har faet barnekar hos dig.
Ved Kristus, vor Herre.

I¥' Amen.
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V. For de kristnes enhed
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Lad os ogsa bede for alle vore brodre og sestre,som tror
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pa Kristus, at de ved at go-re sandheden, af vor Gud og
A
|
> e e
0

Herre méa samles og vaernes i hans e-ne Kirke.

Lad os ogsa bede for alle vore bredre og sestre,

som tror pa Kristus,

at de ved at gore sandheden

af vor Gud og Herre ma samles og veernes i1 hans ene Kirke.

Bon i stilhed, hvorefter presten afslutter:

Almegtige, evige Gud, du samler, hvad der er spredt,
og bevarer, hvad du har samlet:

Se 1 nade til den hjord, din Sen har samlet,

sa at de, der er helliget ved én og samme dab,

ogsa ma forenes i1 troens renhed og keerlighedens band.
Ved Kristus, vor Herre.

I¥' Amen.
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VI. For jederne
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Lad os og-sd be-de for jo-der-ne, at Her-ren vor Gud vil
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skeenke dem, som han forst tal-te til, at vokse i keerlighed
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til hans navn og 1 tro-fast-hed mod hans pagt.

Lad os ogsa bede for jederne,

at Herren vor Gud vil skenke dem,
som han forst talte til,

at vokse 1 keerlighed til hans navn
og 1 trofasthed mod hans pagt.

Bon 1 stilhed, hvorefter praesten afslutter:

Almegtige, evige Gud,

du gav dine forjettelser til Abraham og hans et:

Hor nadigt din Kirkes benner,

sa at det folk, som du ferst gjorde til dit ejendomsfolk,
ma opnd at komme til forlgsningens fylde.

Ved Kristus, vor Herre.

¥ Amen.
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VII. For dem, som ikke tror pa Kristus
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Lad os ogsa bede for dem, som ik-ke tror pa Kristus,
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at Helligdnden ved sit lys ma gi-ve dem ind-wsigt, sa at de
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ma fa kraft til at vandre ad ve-jen til frelse.

Lad os ogsa bede for dem,

som ikke tror pa Kristus,

at Helliganden ved sit lys ma give dem indsigt,

sa at de ma fa kraft til at vandre ad vejen til frelse.

Bon 1 stilhed, hvorefter praesten afslutter:

Almeegtige, evige Gud,

lad dem, som ikke bekender sig til Kristus,

vandre for dit asyn med oprigtigt hjerte og né til sandheden:
Giyv, at vi stadig ma vokse 1 indbyrdes keerlighed

og veere ivrige efter at treenge dybere ind

1 dit livs mysterium,

sd at vi bedre kan beere vidnesbyrd for verden

om din keerlighed.

Ved Kristus, vor Herre.

¥ Amen.
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VIII. For dem, som ikke tror pa Gud
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Lad os ogsa bede for dem, som ikke kender Gud, at de
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med oprigtigt hjerte ma sg-ge det ret-te og opna at
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komme til Gud selv.

Lad os ogsa bede for dem,

som ikke kender Gud,

at de med oprigtigt hjerte ma soge det rette
og opna at komme til Gud selv.

Bon i1 stilhed, hvorefter praesten afslutter:

Almegtige, evige Gud,

du har ved skabelsen nedlagt en leengsel 1 alle mennesker,
sa at de bestandig seger dig

og forst finder hvile, nar de har fundet dig:

Lad dem alle trods enhver synd og hindring

kunne se tegnene pa din keerlighed

og de gode gerningers vidnesbyrd hos dine troende,

sa at de med gleede ma bekende dig

som den eneste sande Gud og menneskesleegtens Fader.
Ved Kristus, vor Herre.

¥ Amen.
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IX. For politiske ledere
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Lad os ogsa bede for alle po-li-ti-ske le-de-re, at vor Gud
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og Herre mé lede deres sind og hjerte ef-ter sin vil-je
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til den sande fred og fri-hed for alle.

¢

Lad os ogsa bede for alle politiske ledere,

at vor Gud og Herre ma lede deres sind og hjerte
efter sin vilje

til den sande fred og frihed for alle.

Bon i stilhed, hvorefter presten afslutter:

Almegtige, evige Gud,

du, som har menneskenes hjerter 1 din hand

og over ret mellem folkene:

Se 1 nade til de ledere, som har myndighed over os,

sa at der overalt pa jorden som en gave fra dig

ma findes fred og sikkerhed, velfeerd for folkene og frihed for
troen.

Ved Kristus, vor Herre.

¥ Amen.
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X. For dem, der er i ned

1
! ]

= H = =

Lad os, mine kare brodre og sestre, bede til Gud, den al-
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meeg-ti-ge Fa-der, at han vil rense verden for al-le vild-
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fa-relser, helbrede sygdomme og af-ven-de hungersned,
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abne fengslerne og lo-se lenkerne, forunde de vejfarende
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sikkerhed og de rej-sen-de hjemkomst, skeenke de sy-ge
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sundhed og de de-en-de frelse.

Lad os, mine kaere bredre og sastre,

bede til Gud, den almeegtige Fader,

at han vil rense verden for alle vildfarelser,

helbrede sygdomme og afvende hungersned,

abne feengslerne og lose leenkerne,

forunde de vejfarende sikkerhed og de rejsende hjemkomst,
skeenke de syge sundhed og de deende frelse.

Bon i stilhed, hvorefter praesten afslutter:

Almeegtige, evige Gud,

du, som trester de sergende og giver de nadstedte styrke:
Lad deres bonner na til dig,

nar de anraber dig i al slags ned,

sa at de alle ma glaeede sig over,

at din barmhjertighed stod dem bi i1 deres treengsel.

Ved Kristus, vor Herre.

¥ Amen.





